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Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt
Comunitá Comprensoriale Burgraviato

Entscheidung Technische Dienste 
Determinazione Servizi Tecnici

Allgemeines Register Nr. / Registro generale n. 618 di data/vom 02.10.2026 

Betreff:  Technische Dienste  -  Beitritt  zum Rahmenab-
kommen  des  Südtiroler  Gemeindenverbandes 
zur Bereitstellung der IT-Plattform „weBridge“ 
im SaaS-Modus zur  Verwaltung und Überwa-
chung der Brücken auf den übergemeindlichen 
Radwegen

Oggetto: Servizi tecnici - adesione all’accordo quadro del 
Consorzio dei Comuni della Provincia di Bolza-
no per la fornitura della piattaforma informati-
ca “weBridge” in modalità SaaS per la gestione 
e il monitoraggio dei ponti sulle piste ciclabili so-
vracomunali

Vorausgeschickt, Premesso 

– dass  die  Bezirksgemeinschaft  Burggrafenamt  für  den  Bau 
und die Instandhaltung der übergemeindlichen Radwege im 
Bezirk zuständig ist;

– che la Comunità  Comprensoriale del Burgraviato è respon-
sabile  per la costruzione e la manutenzione delle piste cicla-
bili sovracomunali presenti nel comprensorio;

– dass sich entlang dieser Radwege rund 20 Brücken befinden, 
die regelmäßig überprüft werden müssen;

– che lungo tali piste ciclabili si trovano circa 20 ponti che de-
vono essere sottoposti a controlli periodici;

– dass  auch in den Gemeinden Südtirols zahlreiche Brücken 
bestehen,  die  regelmäßig  überprüft  und  instand  gehalten 
werden müssen;

– che anche nei Comuni dell’Alto Adige sono presenti nume-
rosi ponti che devono essere regolarmente ispezionati e ma-
nutenuti;

– dass der Südtiroler Gemeindenverband Genossenschaft zur 
Durchführung der Überprüfung der Brücken der Gemeinden 
und  Bezirksgemeinschaften  ein  Vergabeverfahren  für  die 
computergestützte  Verwaltung  und  Kontrolle  der  Brücken 
durchgeführt hat;

– che il Consorzio dei Comuni della Provincia di Bolzano So-
cietà  Cooperativa, ai fini dell’esecuzione delle verifiche sui 
ponti  dei  Comuni  e  delle  Comunità  Comprensoriali,  ha 
espletato una procedura di gara per la gestione e il controllo 
informatizzati dei ponti;

– dass die Firma 4EMME Service AG aus diesem Vergabever-
fahren als Zuschlagsempfänger hervorgegangen ist und die 
Software "weBridge" angeboten hat;

– che dalla suddetta procedura di gara è risultata aggiudicataria 
la ditta  4EMME Service S.p.A., che ha offerto il software 
„weBridge“;

– dass  die  Bezirksgemeinschaft  Burggrafenamt  die  entspre-
chende Software durch den Beitritt zum Rahmenabkommen, 
welches  der  Südtiroler  Gemeindenverband Genossenschaft 
mit der Firma 4EMME Service AG abgeschlossenen hat, in 
Anspruch nehmen möchte und eine entsprechende Absichts-
erklärung  an  den  Südtiroler  Gemeindenverband  geschickt 
hat;

– che la Comunità Comprensoriale Burgraviato intende avva-
lersi  del  predetto  software  mediante  adesione  all’accordo 
quadro stipulato dal Consorzio dei Comuni della Provincia di 
Bolzano Società Cooperativa con la  ditta  4EMME Service 
S.p.A. e ha pertanto trasmesso al Consorzio dei Comuni una 
relativa manifestazione di interesse;

– dass der Südtiroler Gemeindenverband Genossenschaft nun 
den Abschluss des Rahmenabkommens mit der Firma 4EM-
ME Service AG mit einer Laufzeit von 36 Monaten mit Wir-
kung ab dem 01.07.2026 mitgeteilt hat; 

– che il Consorzio dei Comuni della Provincia di Bolzano So-
cietà  Cooperativa  ha  ora  comunicato  la  conclusione 
dell’accordo quadro con la ditta 4EMME Service S.p.A., del-
la durata di 36 mesi, con decorrenza dal 01.07.2026.

nach  Einsichtnahme in  den  Art.  26,  Absatz  1  des  L.G.  Nr. 
16/2015 i.g.F. bezüglich der Direktvergabe;

visto  l’art.  26,  comma  1  della  L.P.  no.  16/2015  nel  testo 
vigente relativo all’affidamento diretto;

nach positivem Gutachten über die technische Ordnungsmä-
ßigkeit;

espresso il proprio parere favorevole sulla regolarità tecnica;



nach diesen Prämissen und nach Einsicht in den Art. 126 des
Regionalgesetzes Nr. 2 vom 3. Mai 2018;

tutto  ciò premesso e  visto l'art.  126 della  legge regionale  3 
maggio 2018, no. 2;

Die Führungskraft determina
entscheidet Il/La Dirigente

1. dem Rahmenabkommen des Südtiroler Gemeindenverban-
des Genossenschaft für die computergestützte Verwaltung 
und  Kontrolle  der  Brücken  auf  den  übergemeindlichen 
Radwegen  über  die  IT-Plattform  "weBridge" mit  einer 
Laufzeit von 36 Monaten beizutreten;

1. di  aderire all'accordo quadro stipulato dal Consorzio dei 
Comuni della Provincia di Bolzano Società Cooperativa, 
per la gestione e il monitoraggio informatizzati dei ponti 
situati sulle piste ciclabili sovracomunali tramite la piatta-
forma informatica "weBridge", della durata di 36 mesi;

2. für das vorliegende Vertragsverhältnis ist kein CIG erfor-
derlich, da es sich um den Beitritt zu einem vom Südtiroler 
Gemeindenverband im Rahmen seiner institutionellen Auf-
gaben  für  die  Mitgliedskörperschaften  bereitgestellten 
Dienst handelt;

2. per il presente rapporto non è richiesta l'acquisizione del 
CIG, trattandosi di adesione a un servizio erogato dal Con-
sorzio dei Comuni della Provincia di Bolzano nell'ambito 
delle attività  istituzionali svolte a favore degli enti asso-
ciati;

3. die  hierfür  anfallenden  Gesamtkosten  für  den  Zeitraum 
2027-2029 von voraussichtlich Euro 3.294,00.- (MwSt. in-
begriffen)  werden gemäß nachstehender  Übersicht  finan-
ziert:

3. di  finanziare  i  costi  complessivi  presunti  per  il  periodo 
2027-2029 pari a Euro 3.294,00.- (IVA compresa) come 
risulta dal seguente prospetto:

N.
Nr.

Importo
Betrag  

Centro di costo
Kostenstelle

Capitolo
Kapitel

Anno di competenza
Kompetenzjahr

N. impegno
Verpflichtung Nr.

1 1.098,00 € 1401 10051.03.029900 2027 2659/2026

2 1.098,00 € 1401 10051.03.029900 2028 2659/2026

3 1.098,00 € 1401 10051.03.029900 2029 2659/2026

4. das Original dieser Entscheidung wird für die amtliche Ak-
tensammlung an das Sekretariat weitergeleitet;

4. l’originale della presente determinazione viene inviata alla 
Segreteria per la raccolta ufficiale degli atti;

5. gegenständlicher Entscheid wird auf der digitalen Amtsta-
fel  der  Bezirksgemeinschaft  Burggrafenamt 
(www.bzgbga.it)  innerhalb von 10 Tagen ab Treffen der 
Entscheidung für 10 aufeinander folgende Tage veröffent-
licht und am Tag der Veröffentlichung vollstreckbar;

5. di dare atto che la presente determinazione verrà pubblica-
ta   sull'albo  informatico  della  Comunità  comprensoriale 
Burgraviato (www.bzgbga.it) entro 10 giorni dall'adozione 
per 10 giorni consecutivi e alla data della pubblicazione di-
venta esecutiva; 

6. jede/r Bürger/in kann während des Zeitraumes der Veröf-
fentlichung Einspruch beim Ausschuss der Bezirksgemein-
schaft  gegen diesen Entscheid einreichen,  und außerdem 
innerhalb der gesetzlichen Fristen Rekurs bei den gerichtli-
chen Instanzen.

6. di dare atto che, ogni cittadino/a può, entro il periodo di 
pubblicazione, presentare opposizione alla presente deter-
minazione alla Giunta Comprensoriale, e che può inoltre 
essere presentato ricorso, entro i termini di legge, innanzi 
agli organi giurisdizionali.

DIE FÜHRUNGSKRAFT - IL/LA DIRIGENTE

 Dr. Martin Stifter

(digital signiert – firmato tramite firma digitale)

elektronischer Fingerabdruck des Gutachtens - impronta digitale del parere
yXGY4HHvXBBLQTN3hxAbTI+O5lJuWNIwrerbMdJzUbI=

Sichtvermerk betreffend die buchhalterische Ordnungsmäßigkeit, 
durch den die  finanzielle  Deckung bestätigt  wird (Art.  19 des 
D.P.R.A. Nr. 4/L vom 28.5.1999).

Visto di regolarità contabile attestante la copertura finanziaria 
(Art. 19 del D.P.G.R. 28 maggio 1999, n. 4/L).

Data/Datum, 02.10.2026

DIE VERANTWORTLICHE - LA RESPONSABILE
  Iris Di Carlo

(digital signiert – firmato tramite firma digitale

elektronischer Fingerabdruck des Gutachtens - impronta digitale del parere
XOxKeAdOhd8nVWZXwE1BTHGz+fDfxwNYfRzZLsA5Jlc=
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